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DECYZJA KOMISJI
z dnia 17 marca 2008 r.

zmieniajaca decyzje 2007/76/WE wykonujaca rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie wspélpracy miedzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za

egzekwowanie przepisow prawa w zakresie ochrony konsumentéw w odniesieniu do wzajemnej
pomocy

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 987)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/282/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w sprawie
wspOlpracy miedzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za
egzekwowanie przepisow prawa w zakresie ochrony konsu-
mentéw (rozporzadzenie w sprawie wspdlpracy w dziedzinie
ochrony konsumentéw) (1), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 3,
art. 8 ust. 7, art. 9 ust. 4 i art. 12 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 22 grudnia 2006 r. Komisja przyjela decyzje
2007/76/WE (3  wykonujaca  rozporzadzenie (WE)
nr 2006/2004. Decyzja ta ustanawia przepisy w celu
wykonania  rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004
w odniesieniu do wzajemnej pomocy miedzy whasciwymi
organami oraz warunkéw regulujgcych takg pomoc.

(2)  Nalezy zmieni¢ decyzje 2007/76/WE w celu okreslenia
informacji, ktérych wladze s3 zobowigzane udzielad,
i wyznaczenia terminu zgloszenia Srodkéw podjetych
w celu egzekwowania prawa wraz z ich skutkami, po
zlozeniu wniosku o podjecie $rodkéw stuzacych egzek-
wowaniu prawa.

(3)  Nalezy zmieni¢ decyzje 2007/76/WE réwniez w celu
okreslenia informacji, jakie powinny by¢ udzielone
w celu zgloszenia $rodkéw podjetych w celu egzekwo-
wania prawa lub na wniosek dotyczacy wzajemnej
pomocy, po dokonaniu powiadomienia.

(4 Wlasciwe jest ustanowienie gléwnych zasad regulujacych
koordynacje nadzoru rynku i egzekwowania prawa

(") Dz.U. L 364 z 9.12.2004, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
dyrektywa 2007/65/WE (Dz.U. L 332 z 18.12.2007, s. 27).
() Dz.U. L 32 z 6.2.2007, s. 192.

w celu zagwarantowania skutecznego egzekwowania
prawa w calej Wspdlnocie.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu powolanego na mocy art. 19 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2006/2004,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2006/76/WE po art. 7 dodaje si¢ artykut
w brzmieniu:
JArtykut 7a
Koordynacja nadzoru rynku i egzekwowania prawa
Zasady regulujace koordynacje rynku i egzekwowania prawa
sa ustanowione w rozdziale 6 zalgcznika.”.
Artykut 2
W zalgczniku do decyzji 2007/76/WE wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2008 r.

W imieniu Komisji
Meglena KUNEVA
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalaczniku do decyzji 2007/76/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w pkt 1.1. ¢) dodaje si¢ wpisy w brzmieniu:
,(viii) nazwa produktu badZ ustugi;

(ix) kod COICOP, [Klasyfikacja Indywidualnego Zuzycia Wedlug Celu (statystyczna metodologia Narodéw Zjedno-
czonych, http:/[unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?Cl = 5)]];

(x) zastosowany Srodek reklamy i sprzedazy.”

2) po pkt 1.3.4. wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,1.3.5. Jesli srodek wykonawczy jest podejmowany, organ wnioskujacy, na mocy art. 8 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
2006/2004, zglasza Komisji i wszystkim pozostalym wiasciwym organom wyznaczonym przez paristwa
cztonkowskie jako organy odpowiedzialne za egzekwowanie prawodawstwa bedacego przedmiotem naru-
szenia, $rodki podjete i ich skutki w odniesieniu do wewnatrzwspdlnotowych naruszen przepiséw prawnych.

Wraz z informacjami o $rodkach stuzacych egzekwowaniu prawa i ich skutkach w odniesieniu do wewnatrz-
wspélnotowych naruszef organ przedklada nastgpujace informacje:

a) szczegdlowe dane wilasciwego organu, do ktérego kierowany jest wniosek, i wlasciwego organu wniosku-
jacego;

b) nazwa sprzedawcy badz dostawcy;

¢) nazwa produktu lub ustugi;

d) kod klasyfikacji;

e) zastosowany Srodek reklamy badZ sprzedazy;
f) podstawa prawna;

@) rodzaj naruszenia wewngtrzwspolnotowego;

=

szacunkowa liczba konsumentéw, ktérzy moga doznal uszczerbku oraz szacunkowa szkoda finansowa.”;

3) w punkcie 2.1.5. zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,2.1.5. Organ wnioskujacy wnosi do Komisji o usunigcie informacji z bazy danych najszybciej jak to technicznie
mozliwe, a w kazdym razie nie pdZniej niz w terminie siedmiu dni od zamknigcia sprawy, jesli obywa si¢ to
na wniosek na mocy art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2004/2006:";

4) po pkt 2.1.5. wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,2.1.6. Organ, do ktorego kierowany jest wniosek, powiadamia Komisje i inne wiasciwe zainteresowane organy
o §rodkach stuzacych egzekwowaniu prawa podjetych na mocy art. 8 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
2004/2006 najszybciej jak to technicznie mozliwe, a w kazdym razie nie pdéZniej niz w terminie siedmiu
dni po podjeciu Srodkow.”;

5) tytul rozdzialu 3 otrzymuje brzmienie ,POWIADOMIENIA”;

6) w rozdziale 3 na poczatku tekstu dodaje si¢ numer ,3.1.%;

7) w rozdziale 3 na koficu obowigzujacego tekstu dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,3.2. Jedli organ wnioskujacy podejmuje Srodki stuzace egzekwowaniu prawa zwigzane z powiadomieniem, na mocy
art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004 zglasza je Komisji i wszystkim innym wilasciwym organom
wyznaczonym przez panstwa czlonkowskie jako organy odpowiedzialne za egzekwowanie prawodawstwa
bedacego przedmiotem naruszenia.
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3.3.

Wraz z informacja o podjetych $rodkach stuzacych egzekwowaniu prawa organ przedklada nastepujace infor-
macje:

a) szczegdlowe dane wlasciwego organu, ktory podjat Srodki;

b) nazwa sprzedawcy badZ dostawcy;

¢) nazwa produktu lub ustugi;

d) kod klasyfikacji;

¢) zastosowany $rodek reklamy badz sprzedazy;

f) podstawa prawna;

g) rodzaj naruszenia wewnatrzwspolnotowego;

h) szacunkowa liczba konsumentéw, ktorzy moga doznaé uszczerbku, oraz szacunkowa szkoda finansowa.
Jesli whasciwy organ otrzymuje wniosek dotyczacy wzajemnej pomocy zwigzanej z powiadomieniem, zglasza
wniosek, podajac jego rodzaj, Komisji i wszystkim pozostalym wilasciwym organom wyznaczonym przez
panstwa .czlonkowskie jako organy odpowiedzialne za egzekwowanie prawodawstwa bedacego przedmiotem
naruszenia.

Wraz z otrzymanym wnioskiem organ przedklada nastgpujace informacje:

a) szczegdlowe dane wlasciwego organu wnioskujacego o wzajemna pomoc;

b) nazwa sprzedawcy badZ dostawcy, jesli sa dostepne;

¢) nazwa produktu lub ustugi;

d) kod klasyfikacji;

¢) zastosowany $rodek reklamy badz sprzedazy;

f) podstawa prawna;

¢) rodzaj naruszenia wewngtrzwspolnotowego;

h) szacunkowa liczba konsumentéw, ktérzy moga doznal uszczerbku oraz szacunkowa szkoda finansowa.”;

8) po rozdziale 5 dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:

»0.

6.1.

ROZDZIAL 6 — KOORDYNACJA NADZORU RYNKU I EGZEKWOWANIA PRAWA

W celu dopelnienia obowiazku na mocy art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004 wszystkie wlasciwe
zainteresowane organy moga postanowic, ze jeden z nich bedzie koordynowat dzialania dotyczace egzekwo-
wania prawa. Wilasciwe wladze, uwzgledniajac szczegblne okolicznosci towarzyszace kazdemu przypadkowi,
wyznaczaja jako organ koordynujacy ten organ, na obszarze, na ktorym miesci si¢ gléwna siedziba przedsig-
biorstwa handlowego lub bedacy jego gtéwnym obszarem dzialalnosci, lub gdzie zlokalizowana jest wigksza
liczba poszkodowanych konsumentow.

6.2. Komisja uatwia koordynacje, jesli zostanie do tego wezwana.”.




